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534391-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Supervision des travaux de construction — Nadzér Inwestorski — Uporzadkowanie
gospodarki wodami opadowymi na terenie miasta Zielona Géra - Etap Il - Park Smoczy

OJ S 147/2026 03/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miasto Zielona Gora - Urzad Miasta Zielona Gora
Adresse électronique: zamowienia@um.zielona-gora.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Nadzor Inwestorski — Uporzgdkowanie gospodarki wodami opadowymi na terenie miasta
Zielona Gora - Etap Il — Park Smoczy
Description: 1. Zakres prac Nadzoru Inwestorskiego obejmowat bedzie wszelkie dziatania
zmierzajgce do merytorycznej oceny dokumentacji projektowej (obejmujgcej branze:
architektura, architektura krajobrazu lub ogrodnika, konstrukcyjno-budowlana, instalacyjna:
sanitarna, elektryczna, teletechniczna) oraz nadzér nad robotami budowlanymi, nadzér nad
zielenig i matg architekturg w oparciu o opracowang dokumentacje projektowg wraz
koordynacjg wszelkich rozwigzan projektowych, ktére pozwolg, aby dokumenty projektowe
tworzyty wspdlnie catos¢ inwestycji zagospodarowanie wod opadowych na terenie Parku
Smoczego wraz z budowg infrastruktury technicznej. 2. Szczegétowy opis przedmiotu
zamoOwienia zawarty jest w zatgczniku nr 1.2 do SWZ oraz w dokumencie, o ktérym mowa w
pkt 3.4. SWZ. 3. Przedmiot zaméwienia nalezy wykonac zgodnie z Programem Funkcjonalno
— Uzytkowym (PFU) zawartym w zatgczniku nr 1.4 do SWZ. 4. Zadanie objete
dofinansowaniem w ramach projektu pn. Uporzgdkowanie gospodarki wodami opadowymi na
terenie miasta Zielona Gora — etap Il oraz wspoffinansowany z programu Funduszy
Europejskich na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027, w ramach dziatania FENX.
01.02. Z uwagi na ograniczenia techniczne pozostata cze$¢ informaciji znajduje sie w
dokumentach zaméwienia (SWZ).
Identifiant de la procédure: f3b0f8f4-692d-41ab-ab8d-20c2c0e00dca
Identifiant interne: DO-ZP.271.52.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71313450 Surveillance environnementale pour la
construction, 71300000 Services d'ingénierie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Zielona Goéra
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Code postal: 65-001

Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: Zamawiajgcy informuje, iz zgodnie z art. 91 ust. 1 ustawy pzp
udziela niniejszego zamdwienia w czesciach, z ktérych kazda stanowi przedmiot odrebnego
postepowania o udzielenie zamowienia

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na
temat dokumentow i oswiadczenh niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym
potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest
w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ)
Corruption: 1. O udzielenie zamoéwienia moga ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi
na okolicznos$ci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen
niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do
wykluczenia (podmiotowe Srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zaméwienia (pkt 6
SWZ2)
Fraude: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na
okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen
niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do
wykluczenia (podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamoéwienia (pkt 6
SW2)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. O udzielenie zamdwienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznos$ci okreslone w pkt 5.2
SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zaméwienia (pkt 6 SWZ2)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. O udzielenie zamdwienia mogag
ubiegac¢ sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2.
Informacja na temat dokumentéw i odwiadczenh niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamdéwienia (pkt 6 SWZ2)
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1. O udzielenie zaméwienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2
SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zaméwienia (pkt 6 SW2)
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na
okolicznosci okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentow i o$wiadczen
niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do
wykluczenia (podmiotowe Ssrodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zaméwienia (pkt 6
SWZ2)
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1. O udzielenie zamowienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2
SWZ. 2. Informacja na temat dokumentoéw i oswiadczen niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamdéwienia (pkt 6 SWZ2)

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1. O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci
okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen niezbednych do
przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia
(podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ)
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: 1. O udzielenie zamowienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci okreslone w pkt 5.2
SWZ. 2. Informacja na temat dokumentoéw i oswiadczen niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki
dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamdéwienia (pkt 6 SWZ2)

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1. O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci
okreslone w pkt 5.2 SWZ. 2. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen niezbednych do
przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia
(podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach zamowienia (pkt 6 SWZ)
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy niewykluczeni z uwagi na okolicznosci
okreslone w pkt 5.2 SWZ w tym: a) na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. 2022, poz. 835 z pdzn. zm.) oraz art. 5k ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 2. Informacja na temat dokumentéw i
oswiadczen niezbednych do przeprowadzenia postepowania, w tym potwierdzajgcych brak
podstaw do wykluczenia (podmiotowe srodki dowodowe) zawarta jest w dokumentach
zamowienia (pkt 6 SWZ2)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Nadzor Inwestorski — Uporzgdkowanie gospodarki wodami opadowymi na terenie miasta
Zielona Gora - Etap Il — Park Smoczy
Description: 1. Zakres prac Nadzoru Inwestorskiego obejmowat bedzie wszelkie dziatania
zmierzajgce do merytorycznej oceny dokumentacji projektowej (obejmujgcej branze:
architektura, architektura krajobrazu lub ogrodnika, konstrukcyjno-budowlana, instalacyjna:
sanitarna, elektryczna, teletechniczna) oraz nadzér nad robotami budowlanymi, nadzér nad
zielenig i matg architekturg w oparciu o opracowang dokumentacje projektowg wraz
koordynacjg wszelkich rozwigzan projektowych, ktére pozwolg, aby dokumenty projektowe
tworzyty wspdlnie catos¢ inwestycji zagospodarowanie wod opadowych na terenie Parku
Smoczego wraz z budowg infrastruktury technicznej. 2. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamoOwienia zawarty jest w zatgczniku nr 1.2 do SWZ oraz w dokumencie, o ktérym mowa w
pkt 3.4. SWZ. 3. Przedmiot zaméwienia nalezy wykonac zgodnie z Programem Funkcjonalno
— Uzytkowym (PFU) zawartym w zatgczniku nr 1.4 do SWZ. 4. Zadanie objete
dofinansowaniem w ramach projektu pn. Uporzgdkowanie gospodarki wodami opadowymi na
terenie miasta Zielona Gora — etap Il oraz wspoffinansowany z programu Funduszy
Europejskich na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027, w ramach dziatania FENX.
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01.02. Z uwagi na ograniczenia techniczne pozostata czes¢ informacji znajduje sie w
dokumentach zamdwienia (SWZ).
Identifiant interne: DO-ZP.271.52.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71313450 Surveillance environnementale pour la
construction, 71300000 Services d'ingénierie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Zielona Goéra
Code postal: 65-001
Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 14 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy
spetniajgcy minimalne warunki udziatu w postepowaniu umozliwiajgce ocene zdolnosci
Wykonawcy do nalezytego wykonania zamowienia, zdolnosci technicznej (w zakresie
doswiadczenia) umozliwiajgcej realizacje zamdwienia na odpowiednim poziomie jako$ci tj. w
okresie ostatnich 5 lat (liczonych wstecz od dnia uptywu terminu skfadania ofert), a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonali co najmniej dwa zadania w
zakresie prowadzenia nadzoru inwestorskiego nad robotami w zakresie zagospodarowanie
terenu zielonego lub parku obejmujgcego matg architekture i oswietlenie, w tym co najmniej
jedno zadnie zrealizowane w formule ,zaprojektuj i wybuduj”, w ktérych warto$é
nadzorowanych robét wynosita minimum 2.000.000,00 zt brutto (w kazdym zadaniu). Z uwagi
na ograniczenia techniczne pozostata czes¢ informaciji znajduje sie w dokumentach
zamowienia (SW2)

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy
spetniajgcy minimalne warunki udziatu w postepowaniu umozliwiajgce ocene zdolnosci
Wykonawcy do nalezytego wykonania zamowienia, zdolnosci zawodowej (w zakresie
personelu) umozliwiajgcej realizacje zamowienia na odpowiednim poziomie jakosci tj. do
realizacji zamdwienia publicznego skierowane zostang przez Wykonawce osoby posiadajgca
niezbedne do wykonania zaméwienia: 1) 1 osoba do nadzorowania projektu konstrukcyjno-
budowlanego - uprawnienia do projektowania zgodnie z ustawg Prawo budowlane w

534391-2026 Page 4/8



specjalnosci konstrukcyjno - budowlanej bez ograniczen lub w ograniczonym zakresie
pozwalajgcym na realizacje przedmiotu zamdwienia lub odpowiadajgce im rownowazne
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wcze$niej obowigzujgcych
przepisow w zakresie niezbednym do realizacji zamdwienia, ktéra posiada co najmniej 3-letnie
doswiadczenie zawodowe w projektowaniu (liczone od dnia uzyskania uprawnien); 2) 1 osoba
do nadzorowania projektu architektonicznego - uprawnienia do projektowania zgodnie z
ustawg Prawo budowlane w specjalnosci architektonicznej lub odpowiadajgce im rownowazne
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisdw w zakresie niezbednym do realizacji zaméwienia; 3) 1 osoba do nadzorowania
projektu sanitarnego - uprawnienia do projektowania zgodnie z ustawg Prawo budowlane w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen: cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen lub odpowiadajgce im
rbwnowazne uprawnienia budowlane w zakresie niezbednym do realizacji zamdwienia; 4) 1
osoba do nadzorowania projektu elektrycznego - uprawnienia do projektowania zgodnie z
ustawg Prawo budowlane w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen lub odpowiadajgce im rownowazne
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wcze$niej obowigzujgcych
przepisow w zakresie niezbednym do realizacji zamodwienia; 5) 1 osoba do nadzorowania
robét konstrukcyjno-budowlanych - uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi zgodnie
z ustawg Prawo budowlane w specjalnosci konstrukcyjno - budowlanej bez ograniczenh lub w
ograniczonym zakresie pozwalajgcym na realizacje przedmiotu zamoéwienia lub
odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisdw w zakresie niezbednym do realizacji zamowienia, ktora
posiada co najmniej 3-letnie doswiadczenie zawodowe w kierowaniu robotami (liczone od dnia
uzyskania uprawnien); 6) 1 osoba do nadzorowania robét sanitarnych - uprawnienia do
kierowania robotami budowlanymi zgodnie z ustawg Prawo budowlane w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen: cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen lub odpowiadajgce im rownowazne
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wcze$niej obowigzujgcych
przepisow w zakresie niezbednym do realizacji zamdwienia; 7) 1 osoba do nadzorowania
robét elektrycznych - uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi zwigzanymi z
obiektem budowlanym zgodnie z ustawg Prawo budowlane w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen lub
odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw w zakresie niezbednym do realizacji zamowienia; 8) 1
osoba - architekt krajobrazu lub ogrodnictwa - posiadajgcy dyplom potwierdzajgcy
wyksztatcenie Z uwagi na ograniczenia techniczne pozostata cze$¢ informacji znajduje sie w
dokumentach zamdéwienia (SWZ)

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: cena oferty
Description: opis oceny ofert wg kryterium oceny ofert zawarty jest w dokumentach
zamowienia (pkt 30 SW2)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: doswiadczenie Inspektora Nadzoru - architekta krajobrazu lub ogrodnictwa
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Description: opis oceny ofert wg kryterium oceny ofert zawarty jest w dokumentach
zamowienia (pkt 30 SW2)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f3b0f8f4-692d-41ab-ab8d-20c2c0e00dca
Canal de communication ad hoc:
Nom: platforma e-Zamoéwienia
URL.: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f3b0f8f4-
692d-41ab-ab8d-20c2c0e00dca
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana jako
najkorzystniejsza, przed podpisaniem umowy zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie.
Date limite de réception des offres: 07/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f3b0f8f4-692d-41ab-ab8d-
20c2c0e00dca
Informations complémentaires: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu
sktadania ofert do dnia 05.12.2026 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: zgodnie z dokumentami zaméwienia (SWZ)
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Oferta przedstawiona przez dwoéch lub wiecej Wykonawcow (wspotpartnerow) wchodzgcych w
skfad np. konsorcjum lub spétki cywilnej musi by¢ przedstawiona jako jedna oferta, od jednego
podmiotu i spetnia¢ nastepujgce wymagania: 1) wspotpartnerzy (zgodnie z art. 58 ust. 2
ustawy pzp) muszg ustanowi¢ petnomocnika (lidera) do reprezentowania ich w postepowaniu
0 udzielenie niniejszego zamdwienia albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia
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umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Umocowanie winno zosta¢ przedtozone wraz z
ofertg - tre$¢ petnomocnictwa powinna doktadnie okre$la¢ zakres umocowania; 2) UWAGA: w
odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub
dos$wiadczenia, o ktérych mowa w pkt 5.1.1 i 5.1.2. SWZ, Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie
o zamdéwienie mogg polegac¢ na zdolnosciach tych wspotpartneréw, ktorzy wykonajg roboty
budowlane lub ustugi, do realizacji ktérych te zdolno$ci sg wymagane; 3) zgodnie z art. 117
ust. 4 ustawy pzp Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o zamowienie muszg ztozy¢
o$wiadczenie (wg zatgcznika nr I1.3 do SWZ), z ktérego tresci wyraznie bedzie wynikac, z
zachowaniem pkt 10.2) SWZ, ktore roboty budowlane lub ustugi wykonajg poszczegdini
wspotpartnerzy; 4) oferta musi by¢ podpisana w taki sposob, by prawnie zobowigzywata
wszystkich wspotpartnerow; 5) wszelka korespondencja dokonywana bedg wytgcznie z
petnomocnikiem (liderem); 6) wypetniajgc formularz oferty (zatgcznik Nr 1.1 do SWZ), jak
réwniez inne dokumenty powotujgce sie na ,Wykonawce” w miejscu np. ,nazwa i adres
Wykonawcy” nalezy wpisa¢ dane dotyczgce wszystkich wspétpartnerow, a nie ich
petnomocnika — lidera lub jednego ze wspotpartneréw; 7) w przypadku ztozenia przez
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy w formie gwarancji, dokument ten powinien by¢ wystawiony na wszystkich
wspoOtpartneréw tgcznie, a nie ich petnomocnika lub jednego ze wspétpartnerow.

Arrangement financier: zgodnie z dokumentami zamdwienia (SWZ)

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z dokumentami
zamowienia (SW2)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miasto Zielona Géra - Urzad Miasta Zielona Géra
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Miasto Zielona Gora -
Urzad Miasta Zielona Gora
Organisation qui traite les offres: Miasto Zielona Goéra - Urzad Miasta Zielona Géra

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miasto Zielona Goéra - Urzad Miasta Zielona Goéra
Numéro d’enregistrement: NIP: 9731007458
Numéro d’enregistrement: REGON: 970770178
Adresse postale: ul. ul. Podgérna 22
Ville: Zielona Goéra
Code postal: 65-424
Subdivision pays (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Pays: Pologne
Point de contact: Departament Organizacyjny - Biuro Zamoéwien Publicznych
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8.1.

Adresse électronique: zamowienia@um.zielona-gora.pl
Téléphone: +48 68 45 64 419

Télécopieur: +48 68 45 64 455

Adresse internet: http://www.zielona-gora.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list

/ocds-148610-f3b0f8f4-692d-41ab-ab8d-20c2c0e00dca
Roles de cette organisation:
Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: brak

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 22 458 78 01

Télécopieur: +48 22 458 78 00

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

Informations relatives a I’avis

534391-2026

Identifiant/version de I'avis: 93cb14a9-7fcc-4ebf-85d0-1b113aa8f831 - 02
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/07/2026 14:22:02 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de 'avis: 534391-2026

Numéro de publication au JO S: 147/2026

Date de publication: 03/08/2026
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